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Niniejsza instrukcja instalacji i eksploatacji jest prze-
znaczona dla wiascicieli sauny lub oséb odpowie-
dzialnych za saune, jak réwniez dla elektrykéw od-
powiedzialnych za podlgczenie elektryczne pieca. Po
zakonczeniu instalacji osoba odpowiedzialna powin-
na przekazac niniejszg instrukcje wlascicielowi sauny
lub osobie odpowiedzialnej za jej eksploatacje. Przed
rozpoczeciem eksploatacji pieca nalezy dokladnie

zapoznac sie z niniejszg instrukcja.

Piec sluzy do ogrzewania kabiny sauny do odpowied-
niej temperatury kapieli. Piecow nie wolno uzywac
do zadnych innych celéw. Piecyk do sauny oznaczony
znakiem CE spelnia wszystkie przepisy dotyczace
instalacji w saunach. Do odpowiednich wiadz nalezy

kontrola, by przepisy te byly stale przestrzegane.
Gratulujemy Panistwu dobrego wyboru!

Gwarancja:

o Okres gwarancji na piece i urzagdzenia sterujace
stosowane w saunach przeznaczonych do uzytku
w domach jednorodzinnych wynosi dwa (2) lata.

o Okres gwarancji na piece i urzadzenia sterujace
stosowane w saunach przeznaczonych do uzytku
w mieszkaniach znajdujacych sie w domach
wielorodzinnych wynosi jeden (1) rok.

« Okres gwarancji na piece i urzagdzenia sterujace
stosowane w saunach przeznaczonych do uzytku
publicznego (komercyjnych) wynosi (3) miesigce.

e Gwarancja nie obejmuje usterek wyniklych z nie
przestrzegania instrukcji montazu, uzytkowania
lub prac konserwacyjnych.

o Gwarancja nie obejmuje uszkodzen powstalych na
skutek uzycia innych kamieni niz zalecane przez
producenta pieca.
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Tyto pokyny k montazi a pouziti jsou urceny jak pro
majitele nebo osobu zodpovédnou za provoz sauny,
tak i pro elektrotechnika zodpovédného za montaz
topného télesa. Po dokoncéeni montaze preda osoba
zodpovidajici za montaz tyto pokyny majiteli sauny
nebo osobé, ktera je za jeji provoz zodpovédna. Pred
pouzitim topného télesa si dikladné prectéte navod
k pouziti.

Topné téleso je urceno k vytapéni domacich saun na
provozni teplotu. Topné téleso se nesmi pouzivat k
zadnému jinému Gcelu. Topna télesa pro sauny nesouci
znacku CE splnuji pozadavky vsech narizeni pro sauny.
Dodrzovani téchto narizeni sleduji prislusné arady.

Blahoprejeme Vam k vasi volbé!

Zaruka:

e Zarucni doba, poskytovana na topna télesa
a ovladaci zafizeni pouzivana v saunach a
vyuzivanych rodinami, je dva (2) roky.

e Zarucni doba, poskytovana na topna télesa
a ovladaci zafizeni pouzivana v saunach
vyuzivanych hromadné vice obyvateli domu je
jeden (1) rok.

e Zarucni doba pro kamna a kontrolni vybaveni
pouzivané v institucich je tri (3) mésice.

e Zaruka se nevztahuje na zavady zpusobené
nespravnou instalaci, nespravnym pouzivanim
nebo nespravnou udrzbou.

e Zaruka se nevztahuje na zavady zpusobené
pouzivanim kamenu, které nejsou doporucené
vyrobcem saunovych kamen.
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1. EKSPLOATACIJA PIECA

1.1. Ukladanie kamieni uzywanych w saunie
Odpowiednie ulozenie kamieni ma duzy wplyw na
funkcjonowanie pieca (rys. 1).

Wazne informacje o kamieniach sauny:

¢ Kamienie powinny miec $rednice 5-10 cm.

e Uzywaj kamieni o nieregularnych ksztalttach prze-
znaczonych do piecéw. Perydotyt, diabaz-oliwino-
wy i oliwin to odpowiednie materialy.

¢ Nie uzywaj lekkich, porowatych ,kamieni” ce-
ramicznych ani miekkich steatytéw. Podgrzane
nie absorbuja wystarczajgco ciepla. Moze to
spowodowac uszkodzenie grzalek.

e Zmyj pytz kamieni przed wiozeniem ich do pieca.

Podczas umieszczania kamieni:

e Nie wrzucaj kamieni do pieca.

¢ Nie blokuj kamieni pomiedzy grzatkami.

¢ Kamieni nie nalezy ukiadac zbyt ciasno, nalezy
pozostawi¢ miejsce na przeplyw powietrza przez
piec.

o Ukladaj kamienie tak, aby podtrzymywaly sie wza-
jemnie, aich ciezar nie przenosit sie na grzakki.

¢ Nie ukfadaj wysokiej sterty kamieni na piecu.

¢ Przedmioty lub urzadzenia, ktére moglyby zmieni¢
przeplyw powietrza przez piec, nie powinny by¢
umieszczane w miejscu na kamienie lub w poblizu
pieca.
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1. POKYNY K POUZITI

1.1. Skladani topnych kament
ZpUsob poskladani saunovych kament znacné ovliviiuje
funk¢énost kamen (obr. 1).

Dulezité informace o saunovych kamenech:

e Kameny musi mit prdmér 5-10 cm.

e Pouzivejte pouze hranaté kameny, které jsou
urcené pro saunova kamna. Vhodnymi kameny
jsou peridotit, olivin-dolerit a olivin.

¢ V kamnech se nesméji pouzivat lehké, porézni
keramické ,kameny” ani mékké masteky, nebot
pri ohrivani neabsorbuji dostatecné mnozstvi
tepla.

¢ Nez zalnete kameny skladat do kamen, smyjte z
nich prach.

Kdyz skladate kameny:

e Nepoustéjte je z vysky.

e Nevtlacujte je mezi topna télesa.

o Kameny neskladejte pfrilis natésno, aby mezi nimi
mohl proudit vzduch.

o Skladejte je tak, aby leZely na sobé a nezatézovaly
topna télesa.

o Nekladte je na vysokou hromadu.

o Mezi kameny ani do jejich blizkosti neklad'te
predméty, které by branily volnému prichodu
vzduchu, anebo by ménily smér jeho proudéni.

Uktadanie kamieni w piecu
Skladani topnych kament

Rys. 1.
Obr. 1.

1.1.1. Konserwacja

Z powodu duzych wahan temperatury kamienie
z czasem sie rozpadaja. Poprawiaj utozenie kamieni
przynajmniej raz w roku, lub czesciej, jesli sauna
jest stale uzywana. Réwnoczesnie usun wszystkie
fragmenty kamieni ze spodu piecaizastagp rozpadajace
sie kamienie nowymi. Dzieki temu zachowane zostang
optymalne parametry pieca, a ryzyko przegrzania
zniknie.

1.2. Nagrzewanie sauny

Nowy piec, wlaczony po raz pierwszy, wraz z
kamieniami wydziela charakterystyczny zapach. Aby
go usungc, trzeba dobrze przewietrza¢ pomieszczenie
sauny.

1.1. Udrzba

V dusledku velkych zmén teplot se kameny casem
rozpadaji. Pouzivate-li saunu casto, nejméné jednou za
rok, anebo radéji castéji, kameny preskladejte. Pfitom
z podlozky pod kameny odstrante odpadané kaminky
a popraskané kameny vyménte za nové. Kamna si tak
zachovaji optimalni vyhfevnost a nebudou se prehrivat.

1.2. Vyhrivani sauny

Pfi prvnim zapnuti topného télesa vydava topné téleso i

kameny pach. Saunu je proto nutné dikladné vyvétrat.
Ucelem topného télesa je zvysit teplotu sauny a

topnych kamentd na pozadovanou provozni teplotu.
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Wiasciwos¢ wody Efekt Zalecenie
Vlastnost vody Ucinek Doporuceni
Nagromadzenie osadéw organicznych Kolor, smak, wytracanie osadéw <12 mg/l
Necistoty Zbarveni, chut, usazeniny
Nagromadzenie zwigzkéw zelaza Kolor, nieprzyjemny zapach, smak, wytracanie <0,2mg/l
Zelezita voda osadoéw

Zbarveni, zapach, chut, usazeniny
Twardos¢: najgrozniejszymi substancjami Wytracanie osadow Mn: < 0,05 mg/I
sg mangan (Mn) oraz wapno, czyli zwigzek Usazeniny Ca: < 100 mg/I
wapnia (Ca)
Tvrdost: nejdalezitéjsimi slozkami jsou
mangan (Mn) a vapenec, resp. vapnik (Ca)
Woda chlorowana Zagrozenie zdrowia Zakazana
Chlorovana voda Skodi zdravi Nesmi se pouzivat
Woda morska Szybka korozja Zakazana
Morska voda Rychlé koroze Nesmi se pouzivat

Tabela 1.  Wymagania dotyczace jakosci wody
Tabulka 1. PoZadavky na kvalitu vody

Jesli moc wyjsciowa pieca jest dopasowana do ka-
biny, nagrzanie prawidlowo izolowanej sauny do
wymaganej temperatury trwa okolo godziny (>2.3).
Kamienie uzywane w saunie osiggaja wymagana
temperature kapieli jednocze$nie z calym pomieszcze-
niem sauny. Wasciwa temperatura w pomieszczeniu
sauny wynosi 65-80 °C.

1.3. Sterownik pieca
Obstuga piecéw serii KG/T/F mozliwa jest tylko za
posrednictwem specjalnych sterownikéw. Sterownik
powinien by¢ umieszczony poza pomieszczeniem
sauny w miejscu suchym, na wysokosci ok. 170 c¢cm.
Temperature w saunie ustawia i utrzymuje sie za
pomocg podigczonego do sterownika czujnika
temperatury.  Czujnik  temperatury wraz z
ogranicznikiem przegrzania sg umieszczane w zespole
czujnikéw, instalowanej nad piecem. Zespdt ten
nalezy zamontowac jak podano w instrukcji montazu
sterownika dla posiadanego modelu pieca.

Piece KG/T/F moga by¢ obstugiwane za posrednic-
twem nastepujacych sterownikéw:
o C150
e Griffin

Przed rozpoczeciem eksploatacji nalezy doktadnie
zapoznacsie z instrukcja obstugi sterownika pieca.

1.4. Polewanie woda rozgrzanych kamieni
Rozgrzane powietrze w saunie staje sie suche. Dlatego
nagrzane kamienie w saunie trzeba polewac¢ woda,
aby zwiekszy¢ wilgotnos$¢ powietrza do pozadanego
poziomu. Cieplo i pararéznie dzialajg na poszczeg6lne
osoby - eksperymentujac, znajdziesz odpowiednie dla
siebie ustawienia.

UWAGA! Pojemnosc czerpaka wynosi 0,2 litra. llos¢
wody jednorazowo wylewanej na kamienie nie po-
winna by¢ wieksza od 0,2 |, poniewaz przy polaniu ka-
mieni wigksza iloscig wody tylko jej czes¢ wyparuje, a
reszta w postaci wrzgtku moze rozprysnac sie na oso-
by korzystajgce z sauny. Nie wolno polewa¢ kamieni
woda, gdy w poblizu pieca znajdujg sie inne osoby,
poniewaz rozgrzana para wodna moze spowodowac
oparzenia.

UWAGA! Woda, ktérg polewa sie kamienie, powin-
na speklnia¢ wymagania okreslone dla czystej wody
gospodarczej (tabela 1). Dla zapachu mozna dodawac
tylko specjalne aromaty do wody uzywanej w saunie.
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Pfi vykonu topného télesa odpovidajiciho velikosti
sauny netrva vyhrati radné tepelné izolované sauny na
pozadovanou teplotu déle nez hodinu (>2.3.). Topné
kameny se obvykle ohfivaji na pozadovanou provozni
teplotu pfiblizné ve stejnou dobu jako sauna. Vhodna
teploty vsauné je +65 °Caz +80 °C.

1.3. Ovladaci jednotka topidla
Topidla typu KG/T/F maji samostatnou ovladaci
jednotku. Ta musi byt umisténa na suchém misté mimo
potirnu ve vysce cca 170 cm. K ovladaci jednotce je
pripojené teplotni Cidlo, které slouzi k udrzovani stalé
teploty v potirné. Teplotni Cidlo i omezovac prehrati
jsou umistény v krabici nad topidlem. Krabice s cidly
musi byt namontovana podle montazniho navodu k
danému modelu ovladaci jednotky.

K topidldm typu KG/T/F Ize pfipojit tyto ovladaci

jednotky:
e C150
e Griffin

Viz prislusné navody k témto ovladacim jednotkam

1.4. Polévani horkych kamenid vodou

Vzduch v sauné se s narustajici teplotou stava suchym.
Proto je nutné topné kameny polévat vodou, aby zUsta-
la v sauné pozadovana uroven vlihkosti vzduchu. Teplo
a para ucinkuji na kazdého jinak. Musite si sami vyzkou-
Set, jaka vlhkost a teplota vam nejlépe vyhovuje.

UPOZORNENI! Objem nabéracky by nemél prekrocit
0,2 litru. Pri polévani kamenl nepouzivejte vice vody
nel' 0,2 |, protoZe pfi vétsim mnozstvi vody hrozi, Ze se
vypafi pouze jeji cast a zbytek mize jako vafrici voda
oparit uzivatele sauny. Kameny nikdy nepolévejte,
pokud jsou v blizkosti topného télesa lidé, nebot by je
vznikajici para mohla oparit.

UPOZORNENI! Voda pouzivana k polévani kamend
musi splnovat pozadavky na cistou vodu pro domacnost
(tabulka 1). Je mozné pouzivat pouze parfémy urcené
vyslovné pro pouziti v sauné. Dodrzujte pokyny
uvedené na obalu.
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Aromaty nalezy stosowac zgodnie z instrukcjg po-
dang na ich opakowaniu.

1.5. Wskazoéwki korzystania z sauny

e Zaczynamy od umycia sie.

e W saunie przebywamy tak dtugo, jak dtugo czuje-
my sie tam przyjemnie i komfortowo.

e W saunie rozluzniamy sie i zapominamy o wszyst-
kich trudnosciach i klopotach.

e Zgodnie z przyjetymi zwyczajami w saunie nie
przeszkadzamy innym gtosng rozmows itp.

¢ Nie polewamy kamieni nadmierng iloécig wody,
gdyz moze to by¢ nieprzyjemne dla innych oséb
korzystajacych z sauny i jest uwazane za niegrzecz-
ne.

e Ochladzamy skére w miare potrzeby. Bedac do-
brego zdrowia mozemy poplywac, o ile w poblizu
sauny jest basen lub inne miejsce do kapieli.

e Po wyjsciu z sauny doktadnie sptukujemy cate cialo.

e Przed ubraniem sie przez chwile odpoczywamy,
aby tetno powrécito nam do normy. Napij sie na-
poju bezalkoholowego, by przywréci¢ rownowage
plynébw w organizmie.

1.6. Ostrzezenia

¢ Przebywanie w rozgrzanej saunie przez dluzszy
czas powoduje wzrost temperatury ciala, co moze
by¢ niebezpieczne dla zdrowia.

¢ Nie polewac kamieni nadmierng iloscig wody. Po-
wstajgca para wodna ma temperature wrzenia!l

o Nie pozwalaj dzieciom zbliza¢ sie do pieca.

o Dzieci, os6b niepelnosprawnych i chorych nie wol-
no pozostawiac w saunie bez opieki.

o Zaleca sie zasiegniecie porady lekarskiej odnosnie
ewentualnych ograniczen w korzystaniu z sauny
spowodowanych stanem zdrowia.

e W kwestii korzystania z sauny przez male dzieci
nalezy poradzic sie lekarza pediatry.

e W saunie nalezy poruszac sie bardzo ostroznie,
gdyz podest i podloga moga byé¢ sliskie.

« Nie wolno wchodzi¢ do sauny po alkoholu, narko-
tykach lub zazyciu silnie dzialajacych lekéw.

¢ Nigdy nie $pij w goracej saunie.

« Slone, morskie powietrze i wilgotny klimat moze
powodowac korozje metalowych czesci pieca.

o Nie nalezy wieszac ubran do wyschniecia w
saunie, gdyz moze to grozi¢ pozarem. Nadmierna
wilgotno$¢ moze takze spowodowac uszkodze-
nia podzespoléw elektrycznych.

1.6.1. Opis symboli

|M| Zapoznaj sie z instrukgja.

@ Nie dotyczy

1.7. Wyszukiwanie usterek
Uwagal Wszystkie naprawy powinny byc¢
wykonywane przez wykwalifikowany personel.

Piec nie grzeje.
e Sprawdz czy bezpieczniki sg sprawne.
e Sprawdz przewody i ich podiaczenia.
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1 5. Pokyny k pouziti sauny
Zacnéte osobni hygienou, napfiklad sprchou.

e Vsauné zUstante tak dlouho, jak je Vam to
prijemné.

e Zapomente na viechny své problémy a uvolnéte se.

o Neruste ostatni uzivatele sauny hlasitym hovorem.

o Neobtézujte ostatni uzivatele sauny nadmérnym
polévanim kamenu.

¢ Ochlazujte svou pokozku podle potreby.

e Pokud vam to zdravi dovoli, mlzete si zaplavat,
pokud je k dispozici bazén. Po pouziti sauny se
dikladné umyjte.

o Chvili odpocivejte a pockejte, nez se vas tep vrati
do normalniho stavu, pak se teprve obléknéte.
Dejte si Cerstvou vodu nebo jiny nealkoholicky
napoj, abyste vyrovnali obsah tekutin v téle.

1.6. Upozornéni

o Dlouhodoby pobyt v horké sauné zpisobuje
narust télesné teploty, coz mize byt zdravotné
nebezpecné.

o Dodrzujte bezpecnou vzdalenost od horkého
topného télesa. Kameny a vnéjsi povrch topného
télesa mohou zpUsobovat popaleniny.

¢ Nepolévejte kameny nadmérnym mnozstvim
vody. Odparujici se voda je horka.

¢ Vsauné nenechavejte o samoté osoby nizkého
véku, télesné postizené ani nemocné.

o Poradte se se svym lékafem o pfipadnych
zdravotnich omezenich pouziti sauny.

« Rodice musi dbat na to, aby se jejich déti
nepriblizovaly k topnému télesu.

o Poradte se se svym détskym lékafem ohledné
saunovani malych déti, s ohledem na
- vék; - teplotu v sauné; - dobu stravenou v sauné.

¢ Vsauné se pohybujte velice opatrné, protoze

podlaha mize byt kluzka.

Do sauny nikdy nechod'te po poziti alkoholu, I&iv

nebo drog.

Ve vytopené sauné nikdy nespéte!

Morsky vzduch a vihké podnebi mize zpisobit

korozi kovovych povrchl topného télesa.

Nenechavejte v sauné schnout odévy, protoze

to maze zpUsobit vznik pozaru. Nadmérna

vlhkost vzduchu mize zpUsobit poskozeni
elektroinstalaci.

1.Vyznam symbolu
L.__l_]| Ctéte navod k pouziti.

Nezakryvat.

@

1.7. Reseni potizi
Upozornéni! Veskeré servisni operace musi provadét
povérena osoba.

Kamna netopi.
e Zkontrolujte, zda jsou v poradku pojistky.
e Zkontrolujte kontakty pfivodniho kabelu.



PL

e Sprawdz czy panel sterujacy nie pokazuje
wyzszej temperatury niz jest obecnie w saunie.

e Sprawdz czy bezpiecznik termiczny nie jest prze-
palony.

Sauna nagrzewa sie¢ powoli. Woda przelewa sie

przez kamienie, szybko je schltadzajac.

e Sprawdz czy bezpieczniki sg sprawne.

e Sprawdz czy wszystkie elementy grzejne zarza
sie gdy piec pracuje.

* Zmien ustawiong temperature na wieksza.

e Sprawdz czy zasilanie ma odpowiednie parame-
try (-2.3.).

e Sprawdz kamienie (>1.1.). Zbyt iciste utozenie,
zuzycie lub uzycie niewlasciwych kamieni moga
spowodowac nieprawidtowy przeplyw powie-
trza w piecu. W wyniku tego moc pieca moze
nie by¢ w petni wykorzystana.

e Sprawdz poprawne dziatanie wentylacji w sau-
nie (>2.2).

Sauna nagrzewa sie szybko, ale kamienie nie osi-

3gaja zadowalajacej temperatury.

e Ustaw temperature na nizszym poziomie.

e Sprawdz czy napiecie doprowadzone do pieca
nie jest zbyt wysokie (>2.3.).

e Sprawdz poprawne dziatanie wentylacji w sau-
nie (-2.2.).

Panele lub inne materialy bedace w bliskiej

odleglosci od pieca szybko ciemnieja.

e SprawdzZ czy wymagane wymiary
bezpieczenstwa sg speinione (>3.1.).

e Sprawdz czy zza kamieni nie sg widoczne
elementy grzejne. Jezeli tak jest to nalezy
przelozyc¢ tak kamienie, aby catkowicie zastoni¢
elementy grzejne (>1.1.).

e Zobaczréwniez punkt 2.1.1.

Piec wydziela zapach.

e Patrz punkt 1.2.

e Goracy piec oraz powietrze moga spowodowac
uwalnianie sie innych zapachéw niz z samego
pieca lub sauny. Przyklady: farba, klej, ptyny,
inne zapachy z pobliskich pomieszczeh.

Piec generuje halas.

e Niekiedy rozlega sie huk powodowany
najczesciej przez pekanie kamieni od goraca.

* Podczas nagrzewania sie pieca mozna uslyszec
odglosy spowodowane rozszerzaniem sie jego
elementéw pod wplywem temperatury.
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e Pootocte termostatem k vyssi hodnoté.
e Zkontrolujte, zda neni vadna ochrana prehrati.
Casovac funguje, ale kamna netopi.

Sauna se vytapi pomalu. Kdyz na kameny nalijete
vodu, rychle se ochladi.
o Zkontrolujte, zda jsou v poradku pojistky.
Zkontrolujte, jestli hreji viechna topné prvky.
Pootocte termostatem k vyssi hodnoté
Zkontrolujte vystup tepla z kamen. (>2.3.).
Zkontrolujte saunové kameny (>1.1.). Jsou-li
naskladany pfilis natésno, jsou-li znecisténé nebo
jsou nevhodného typu, mohou branit priichodu
vzduchu kamny, coz maze snizit jejich G¢innost.
e Zkontrolujte, zda je spravné nastavené vétraniv
sauné. (>2.2.).

Sauna se vytopi rychle, avsak malo se ohrivaji

kameny. Kdyz na né stfiknete vodu, neodpafi se,

nybrz kameny jen protece.

o Nastavte termostat na nizsi hodnotu (> 1.3.4.).

e Zkontrolujte, zda vzduch na vystupu z kamen neni
prehraty (>2.3.).

e Zkontrolujte, zda je spravné nastavené vétraniv
sauné. (>2.2.).

Panel nebo jiny material poblizZ kamen rychle

cerna.

e Zkontrolujte, zda je dodrzené predepsana
vzdalenost (>3.1.).

e Zkontrolujte saunové kameny (>1.1.). Jsou-li
naskladany pfilis natésno, jsou-li znecisténé nebo
jsou nevhodného typu, mohou branit prichodu
vzduchu kamny a mohou se prehrivat okolni
predméty.

e Vizrovnéz odst. 2.1.1.

Z kamen jde zapach.

e Vizodst. 1.2.

e Horkem z kamen se mohou zvyraznit pachy
pritomné ve vzduchu, které pfi normalni teploté
nejsou citit a nejdou z kamen. MUze se napfriklad
odparovat barva, lepidlo, olej apod.

Kamna jsou hlu¢na

o Obcas mGze byt slySet, jak praskaji zahraté kameny

e Zvuky mUze zpUsobovat i tepelna roztaznost
materiald pri zahfivani.
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2. KABINA SAUNY

2.1. Konstrukcja kabiny sauny

CS

2. MiSTNOST SAUNY

2.1. Usporadani saunovaci mistnosti

Rys. 2
Obr. 2.

A. Welna izolacyjna (50-100 mm). Kabina sauny
musi by¢ starannie izolowana, by moc pieca byla
stale umiarkowanie niska.

B. Zabezpieczenie od wilgoci, np. papier aluminio-
wy. Polyskliwa strong do wnetrza sauny. kacze-
nia zabezpieczy¢ tasma aluminiowa.

C. Szczelina went. (ok. 10 mm) miedzy warstwa
zabezpieczajaca a panelem (zalecana).

D. Lekka plyta pilsniowa (12-16 mm). Przed
montazem paneli sprawdzi¢ stan instalacji
elektr. i wzmocnienia wymagane do zainstalo-
wania pieca i faw.

E. Szczelina wentylacyjna (ok. 3 mm) miedzy $ciana
a sufitem.

F. Wysokos¢ sauny to zwykle 2100-2300 mm. Jej
wysokos¢ minimalna zalezy od pieca (zob. tabe-
la 2). Odleglo$¢ pomiedzy fawa gérna a sufitem
nie powinna przekracza¢ 1200 mm.

G. Stosowac ceramiczne pokrycia podlogowe
i ciemne spoiny. Delikatne pokrycia podtogowe
mog3q ulec zaplamieniu i/lub uszkodzeniu przez
czasteczki kamieni sauny badz zanieczyszczona
wode.

UWAGA! Dowiedziec sig, ktére czesci Sciany ognio-
wej mozna przystonic¢. Nie zaslania¢ uzywanych prze-
wodéw dymnych.

UWAGA! Lekkie pokrywy instalowane na Scianie
lub suficie, moga stanowic zagrozenie ppoz.

2.1.1. Ciemnienie Scian sauny

Jest  zjawiskiem  naturalnym, Zze drewniane

powierzchnie sauny z czasem ciemniejg. Zjawisko to

przyspieszaja:

o Swiatto sloneczne

e cieplo zpieca

e preparaty ochronne (maja one niskg odpornos¢ na
wysokie temperatury)

e zanieczyszczenia odrywajace sie od kamieni i uno-
szace w powietrzu.

A. Izolaénivina, tloustka 50-100 mm. Sauna musi byt
peclivé zaizolovana, aby kamna nemusela bézet na
pfrilis vysoky vykon.

B. Ochrana proti vihkosti, napr. hlinikovy papir. Pfipevnéte
jej hlinikovou paskou, lesklou stranou dovnitf.

C. Odvétravaci prostor cca 10 mm mezi ochranou
proti vihkosti a panelem (doporuceno).

D. Lehky sloupek panelu, tloustka 12-16 mm. Nez
zacnete s montazi panell, zkontrolujte privody ke
kamnUm a vyztuhy lavic.

E. Odvétravaci prostor cca 3 mm mezi sténou a strop-
nim panelem.

F. Vyska sauny byva obvykle zhruba 2100-2300 mm.
Minimalni vyska zavisi na kamnech (viz tab. 2). Pro-
stor mezi horni lavici a stropem by nemél byt vétsi
nez 1200 mm.

G. Podlaha by méla byt z keramickych dlazdic vyspa-
rovanych fidkou cementovou maltou. Uslechtilejsi
materialy by se mohly znecistit anebo poskodit
Ulomky ze saunovych kamenu a necistotami obsa-
zenymi v saunové vodé.

UPOZORNENI! Izolaci protipozarni prepazky kon-
zultujte s bezpecnostnim technikem. Odtah od kamen
nesmi byt zaizolovany!

UPOZORNENI! Lehka ochranna izolace pfimo na sténé
nebo na stropé mize byt z hlediska zahoreni nebez-
pecna.

2.1.1. Cernani saunovych stén

Povrch dfevénych stén v sauné obvykle ¢asem z¢ernava.

Tento proces se mlze urychlit:

e slunecnim svétlem

o teplemzkamen

e ochrannymi prostredky nanesenymi na sténu (tyto
prostredky nebyvaji odolné proti vyssim teplotam)

e jemnymi prachovymi zrny ve vzduchu, které se
oddroluji ze saunovych kamenu.
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2.2. Wentylacja kabiny sauny

Wymiana powietrza powinna zachodzi¢ 6 razy na
godzine. Rys. 3 ilustruje rézne sposoby wentylowania
kabiny sauny.

CS

2.2. Vétrani sauny

Vzduch v sauné by se mél vyménit Sestkrat za hodinu.

RGzné zpUsoby vétrani jsou zndzornéné na obr. 3.

min. 1000 mm ?

£
min. £

( 500 mm
'_’ﬁ?

Rys. 3
Obr. 3.

A L

A. Lokalizacja wlotu powietrza. Wlot powietrza, w
przypadku zainstalowania mechanicznej wen-
tylacji wylotowej, powinien znajdowac sie nad
piecem. Wlot powietrza instalacji grawitacyj-
nych ma znajdowac sie ponizej pieca lub obok
niego. Srednica nawiewu musi wynosi¢ 50-

100 mm. Nie umieszcza¢ wlotu powietrza tak,
by strumien powietrza chlodzil czujnik tempera-
tury (zob. wskazoéwki dot. czujnika temperatury
w opisie instalacji jednostki sterujgcej)!

B. Wylot powietrza. Powinien znajdowac sie blisko
podtogi, mozliwie jak najdalej od pieca. $redni-
ca wylotu powinna by¢ dwukrotnie wieksza od
$rednicy wlotu powietrza.

C. Dodatk. went. suszaca (zamknieta podczas
grzania i kapieli). Mozna tez suszy¢ saune przez
pozostawienie otwartych drzwi po zakohczeniu
kapieli.

D. Gdy wylot powietrza znajduje sie w tazience,
szczelina pod drzwiami sauny musi wynosic¢
>100 mm. Stosowanie ukladu mechanicznego
jest obowigzkowe.

2.3. Moc pieca

Jedlisciany i sufit pokryte sa plytami, a za plytami znajduje
sie odpowiednia izolacja, moc wyjsciowa pieca jest
okreslana w zaleznosci od kubatury sauny. Przy $cianach
nieizolowanych (cegla, bloki szklane, szklo, beton, plytki
itp) moc ta musi by¢ wieksza. Do kubatury sauny dodac
1,2 m? na kazdy metr kwadratowy nieizolowanej ciany.
Np. kabina o kub. 10 m? z drzwiami ze szkla wymaga
pieca o mocy potrzebnej dla kabiny o kub. ok. 12 m?. Jesli
kabina ma $ciany z bali, nalezy pomnozy¢ jej kubature
przez 1,5. Wybrac prawidlowa moc pieca z tabeli 2.

2.4. Higiena kabiny
Reczniki ulozone na lawach zabezpieczaja je przed
potem splywajacym podczas kapieli.

kawy, $ciany i podloge sauny nalezy starannie
oczyszczac przynajmniej raz na sze$¢ miesiecy. Czyscic¢
ostra szczotka i srodkiem do saun.

Kurz i brud z pieca usuwac wilgotna scierka. Kamien
usuwac 10 % roztworem kwasu cytrynowego, po czym
sphukac.

A. Umisténi privodu vzduchu. Ma-li sauna mechanic-
ky odtah vzduchu, umistéte pfivod vzduchu nad
kamna. Vétra-li se jen privanem, privod umistéte
vedle kamen nebo pod né. Vétraci potrubi musi mit
prameér alespon 50-100 mm. Pfivod vzduchu nesmi
byt umistény tak, aby privadény vzduch ochlazoval
teplotni cidlo (viz pokyny pro montaz teplotniho
cidla v navodu k instalaci ridici jednotky)!

B. Odtahvzduchu. Vystupni vétrak umistéte tés-
né nad podlahu co nejdale od kamen. Pramér
odvétravaciho potrubi musi byt dvojnasobkem
praméru privodniho potrubi.

C. Volitelny vysouseci vétrak (béhem vytapéni a sau-
novani je uzavreny). Saunu lze vysouset i tak, ze po
saunovani nechdme otevriené dvere od sauny.

D. Je-li odtah vzduchu ve sprie, mezera pode dvermi
sauny musi byt nejméné 100 mm. Odtah musi byt
vybaveny mechanickym vétrakem.

2.3. Vykon topného télesa

Pokud jsou stény a strop sauny obloZeny panely, a tepel-
na izolace zabranujici uniku tepla do stén je dostatecn4,
stanovuje se potrebny vykon topného télesa podle vni-
tfniho objemu mistnosti sauny. Jsou-li stény nezaizolo-
vané (cihly, sklenény blok, sklenéna tabule, beton, tvar-
nice apod.), zvysuji se naroky na topny vykon. Na kazdy
Ctverecni metr nezaizolované stény je nutno pripocist
1,2 m? prostoru v sauné. Ma-li sauna napfiklad s prosto-
rem 10 m3 sklenéné dvere, pozadavek na vystup topného
vzduchu odpovida prostoru 12 m3. Jsou-li stény sauny z
kulatiny, objem sauny je nutno vynasobit koeficientem
1,5. Vystupni vykon kamen je uvedeny v tabulce 2.

2.4. Hygiena v sauné
Aby se lavice neznecistovaly potem, osoby v sauné by
mély sedét na ru¢niku.

Nejméné jednou za Sest mésicl by se mély lavice, sté-
ny a podlaha v sauné dikladné vydrhnout kartacem a
dezinfekénim prostredkem.

Prach a $pinu z kamen vytirejte mokrym hadrem. Spina,
ktera ulpi v kamnech, vymyjte 10 % roztokem kyseliny
citronové a povrch pak oplachnéte.
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3. INSTRUKCJA INSTALACIJI

3.1. Czynnosci wstepne

Przed zainstalowaniem pieca nalezy zapoznac sie z

instrukcja montazu oraz sprawdzi¢, czy:

e Typimoc pieca sa prawidlowo dobrane do wiel-
kosci pomieszczenia sauny (nalezy kierowac sie
wartosciami kubatur pomieszczen podanymi w
Tabeli 2),

o Parametry zasilania sa takie, jakich wymaga piec,

¢ Usytuowanie pieca spetnia minimalne wymagania
dotyczace zachowania bezpiecznych odlegtosci po-
danych na rysunku w tabeli 2 i na rys. 4. UWAGA!
Zachowanie tych odleglosci jest konieczne. Niedo-
stosowanie sie do tych wytycznych grozi ryzykiem
powstania pozaru.

¢ Piec powinien by¢ zainstalowany po uwaznym
przeczytaniu tekstu umieszczonego na pokrywie
skrzynki przylagczowej, ktéry moze byc¢ takze bez
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3. POKYNY K MONTAZI

3.1. Pfed montazi

Pfed montazi topného télesa si prostudujte navod a

zkontrolujte nasledujici body:

e Odpovida vykon topného télesa velikosti sauny?
Dodrzujte udaje o objemech uvedené v tabulce 2.

e Je dostupny zdroj napajeni vhodny pro dané topné
téleso?

o Uvazované umisténi topného télesa musi splfiovat
minimalni bezpecnostni pozadavky uvedené
na obr. 4. av tabulce 2. Je zcela nezbytné, aby
pfi montazi byly tyto hodnoty dodrzeny. Jejich
nedodrzeni mize zpUsobit pozar.

o Topné téleso je nutné osadit tak, aby bylo mozné
cist varovné napisy i po jeho montazi.

o Topna télesa KG/T/F nelze osazovat do stény.

Piec Moc |Kabina sauny Minimalne odlegtosci od pieca Kable podtaczajace Zabez-
Topné | Vykon | Mistnost sauny Minimalni vzdalenosti Napéajeci kabel pieczenia
téleso do Pojistka
do do pieca/ 400 v
Pojemnos¢ | Wysokos¢ | A A B © D E |sterownika / czuinika/ Napdjeci 3N~
Objem Vyska min. [ max. | min. | min. | min. | max. | K ovladaci K Jéidlu kabel
jednotce topidla
»2.3. Rys. 4. ML/MK/MMJ SsJ HO7RN-F
min | max min
kW m? m?® mm mm | mm | mm [ mm [ mm | mm mm? mm? mm? A
K11G 11,0 9 16 1900 70 | 170 | 50 70 | 1200 | 700 5x2,5 4 x 0,25 5x 2,5 3x16 A
K13,5G| 13,56 | 11 20 2100 100 | 200 | 50 | 100 | 1400 | 700 5x 4,0 4 x 0,25 5x2,5 3x20A
K15G 15,0 | 14 24 2100 100 | 200 | 50 | 100 | 1400 | 700 5x 6,0 4 x 0,25 5x2,5 3x26A
T9 9,0 8 14 1900 120 | 150 | 50 80 | 1250 | 650 5x2,5 4 x 0,25 5x 2,5 3x16 A
T10,5 10,5 9 15 1900 150 | 180 | 50 | 100 | 1250 | 650 5x 2,5 4 x 0,25 5x2,5 3x16 A
F10,5 10,5 9 18 2100 100 | 200 | 30 50 [1400| 700 5bx2,5 4 x 0,25 5x2,5 3x16 A
F15 15 14 26 2100 150 | 250 | 30 | 100 | 1400 | 700 5x6,0 4 x0,25 5x2,5 3x25A
F16,5 16,5 | 16 30 2100 150 | 250 | 30 | 100 | 1400 | 700 5x 6,0 4x0,25 | 2xbx256| 3x25A
F18 18 20 35 2100 150 | 250 | 30 | 100 | 1400 | 700 5x 10,0 4x0,25 | 2x5x2,56| 3x35A
Piec/Model arozméry |Szerokos$¢/ | Glebokosc/ | Wysokos¢/ | Ciezar/ Kamienie /
Sirka Hloubka Vyska Hmotnost | Mnozstvi topnych kament
K11G-K15G 505 mm 430 mm 700 mm 25 kg 60 kg
T9-10,5 465 mm 345 mm 660 mm 25 kg 40 kg
F10,5-18 500 mm 500 mm 700 mm 26 kg 60 kg
Tabela2.  Szczegdtyinstalacji piecow
Tabulka2. Podrobnosti montale topného télesa
max. 200 E
T Q|min. 100 '
al a H : < |
N . 1 = !
c| c | = |
E E min. A C C E C E C ¢ € C i
C<_ E max. A o 1e > . R e ¢ »C e i »C e
'T‘ imin. A - W‘ = max. A T E = i
Rl P !
T == I = u 1, ==||==1 i
B
w ,|E¢ ,El, w ,IE* LIS BRI e »Ce NCIPR RN
y | \ [ | | | [+ ] | | [
Rys. 4. Minimalne odlegtosci instalacyjne. Uwaga! Jezeli E jest wieksze od E max, wtedy B min = C min.

Obrédzek 4. Bezpecné vzdalenosti pro topné téleso
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trudnosci odczytany po zamontowaniu urzadze-
nia.

e Zaréwno piecéw typu KG, T jak i typu F nie nalezy
montowac we wnece Sciennej lub podlogowe;j.

3.2. Montaz pieca do podlogi

Piec mocowany jest do podtogi przy wykorzystaniu
punktéw montazowych umieszczonych na dwéch
nogach pieca. Przed przystgpieniem do montazu
pieca nalezy wzig¢ pod uwage minimalne bezpieczne
odlegtosci od materiatdéw palnych. Zob. tab. 2 orazrys. 4.

3.3. Porecz ochronna

Jezeli wokoét pieca instalujemy porecz ochronng,
nalezy to zrobi¢ z zachowaniem minimalnych
odlegtosci podanych na rysunku 4 i w tabeli 2.

3.4. Montaz sterownika oraz czujnika
Szczegblowe instrukcje montazu sterownika oraz
czujnika stanowia cze$¢ dokumentacji sterownika.

3.5. Podlgczenie elektryczne

Piec nalezy podlgczy¢ do instalacji elektrycznej

zgodnie z obowigzujgcymi przepisami. Podlgczenie

moze wykonac tylko wykwalifikowany elektryk.

o Piecjest polstale podtaczony do skrzynki
przylaczeniowej instalowanej na $cianie sauny.
Skrzynka przylaczeniowa musi by¢ bryzgoszczel-
na i zainstalowana nie wyzej niz 500 mm nad
podtoga.

e Nalezy uzy¢ kabla przylaczeniowego w izolagji
gumowej, typu HO7RN-F lub odpowiednika. UWA-
GA! Ze wzgledu na zjawisko kruchosci termiczne;j
do podlgczania pieca nie wolno stosowac kabla w
izolacji z PCW.

o Jedli kabel przytgczeniowy i kable instalacyjne
maja biec wyzej niz 100 cm nad podtoga sauny
lub wewnatrz jej $cian, nalezy zastosowac kable
zdolne pod obcigzeniem wytrzymac temperature
minimum 170 °C (np. kable typu SSJ). Urzadzenia
elektryczne instalowane wyzej niz 100 cm nad
podtoga sauny musza by¢ atestowane do pracy
w temperaturze otoczenia +125 °C (oznaczenie
T125).

e Schematy polaczen elektrycznych zostaly zamiesz-
czone w instrukcji montazu sterownika.

o Wiecej instrukcji dotyczacych instalacji niestan-
dardowych mozna uzyskac od instytucji lokalnych
odpowiadajacych za kwestie elektryczne.

3.6. Rezystancja izolacji pieca elektrycznego
Podczas kohcowego  sprawdzenia instalacji
elektrycznej pomiar odpornosci izolacji na
przebicie moze wykaza¢ ,uplywnos¢” izolacji pieca.
Zjawisko to jest spowodowane absorpcja wilgoci z
powietrza przez material izolacji piecow (podczas
przechowywania i transportu). Po kilkakrotnym
uruchomieniu pieca wilgo¢ odparuje z materialu
izolacji rezystoréw i rezystancja izolacji wréci do
normy.

Nie nalezy podlacza¢ zasilania pieca poprzez
odlacznik reagujacy na prad zwarciowy!

10
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3.2. Upevneni kamen k podlaze

Kamna sa upevnuji k podlaze pomoci upevriovacich mist
na nohach. Pfi montazi je nutné dodrzovat minimalni
bezpecnostnivzdalenosti od horlavych materiall - obr.
C4str. 2!

3.3. Bezpec¢nostni mriz

Bezpecnostni mriz se pouziva kolem topného télesa;
minimalni vzdalenosti uvedené na obr. 4 a v tabulce 2
je nutné dodrzet.

3.4. Montaz ridici jednotky a cidel

Soucasti dodavky fidici jednotky jsou podrobné pokyny
k jeji montazi na sténu.

3.5. Zapojeni vodicu

Topné téleso smi k rozvodné siti prfipojit pouze

opravnény, zpusobily elektrotechnik v souladu s

platnymi narizenimi.

o Topné téleso se pripojuje polotuhym kabelem k
rozvodné krabici na sténé sauny. Rozvodna krabice
musi byt odolna proti potfisnéni a jeji maximalni
vyska nad podlahou nesmi prekroc¢it 500 mm.

o Napajeci kabel musi byt pryli kryty typ HO7RN-F
nebo jemu odpovidajici. POZNAMKA! Vzhledem
ke kiehnuti v disledku vysokych teplot se nesmi
pouzivat kabely izolované PVC.

e Pokud jsou napajeci kabely a vodice vyse nez
100 cm nad drovni podlahy sauny, umisténé v
sauné nebo ve sténach, museji byt v provozu
odolné proti teplotam 170 °C (napf. SSJ). Veskera
elektricka zafizeni montovana vyse nez 100 cm
nad Urovni podlahy sauny musi byt schvalena pro
pouziti pri teploté 125 °C (oznaceni T125).

3.6. Odpor izolace elektrického topného télesa
Pri zavérecné kontrole elektroinstalaci mize dojit ke
zjisténi ,uniku” pfi méfeni odporu izolace topného
télesa. Dlvodem je absorpce vlhkosti ze vzduchu
izola¢nim materidlem topného télesa (skladovani,
preprava). Po nékolikerém pouziti topného télesa se
vlhkost z odporUl vypari.

Nepfipojujte napajeni topného télesa pres proudovy
chranic!
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PL Cs
4. CZESCI ZAMIENNE 4. NAHRADNI DILY
Piec Element grzejny Moc
Model Topny prvek Vykon
T9 1,2,3,4,5,6 1500 W/230 V Z55-110
T10,5 1,3,5 2000 W/230V Z55-120
2,4,6 1500 W/230V Z55-110

Piec Element grzejny | Moc

Model Topny prvek Vykon

K11G 1,3,5 2150 W/230V | ZSP-240
2,4,6 1500 W/230V | ZSS-110

K13,5G 1,3,5 2000 W/230V | ZSS-120
2,4,6 2500 W/230V | ZSP-250

K15G 1,2,3,4,56 2500 W/230V | ZSP-250

F10,5 1,3,5 2000 W/230V | ZSS-120
2,4,6 1500 W/230V | ZSS-110

F15 1,2,3,4,5,6 2500 W/230V | ZSP-250

F16,5 1,3,5 2500 W/230V | ZSP-250
2,4,6 3000 W/230V | ZSP-255

F18 1,2,3,4,5,6 3000 W/230 V | ZSP-255

Zalecamy korzystanie wytgcznie z czeSci zamiennychoferowanych przez producenta.
Doporucujeme pouzivat pouze ndhradni dily od vyrobce.
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